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Sentencja

Nomenklature scalong zawarta w zalgczniku 1 do rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87 z dnia 23 lipca 1987 r.
w sprawie nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie Wspodlnej taryfy celnej, w brzmieniu wynikajacym

kolejno z rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1031/2008 z dnia 19 wrzesnia 2008 r., rozporzadzenia Komisji (WE)
nr 948/2009 z dnia 30 wrzesnia 2009 r., rozporzadzenia Komisji (UE) nr 861/2010 z dnia 5 pazdziernika 2010 r.,
rozporzadzenia Komisji (UE) nr 1006/2011 z dnia 27 wrzes$nia 2011 r., rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE)
nr 927/2012 z dnia 9 pazdziernika 2012 r., nalezy interpretowaé w ten sposob, ze jej podpozycja 8525 80 91 jako
srejestrujgce kamery wideo” obejmuje wideokamery cyfrowe posiadajace podwdjng funkcje, a mianowicie utrwalanie
i rejestrowanie jednoczesnie nieruchomych obrazéw i sekwencji wideo, mimo ze w przypadku sekwencji wideo kamery te
umozliwiaja wylacznie utrwalanie i rejestrowanie takich sekwencji w rozdzielczosci obrazu ponizej 800 x 600, jezeli
podstawowg funkcja tych wideokamer cyfrowych jest utrwalanie i rejestrowanie takich sekwencji, czego zbadanie nalezy do
sadu odsylajacego.

()

Dz.U. C 82 z 4.3.2019.

Wyrok Trybunalu (dziesigta izba) z dnia 30 kwietnia 2020 r. (wniosek o wydanie orzeczenia
w trybie prejudycjalnym zlozony przez Varhoven administrativen sad — Bulgaria) — ,,Overgas
Mrezhi” AD, Sdruzhenie s nestopanska tsel ,Balgarska gazova asotsiatsia” | Komisia za energiyno
i vodno regulirane (KEVR)

(Sprawa C-5/19) ()

(Odestanie prejudycjalne — Wspdlne zasady rynku wewngtrznego gazu ziemnego — Dyrektywa
2009/73/WE — Artykut 3 ust. 1 — 3 i art. 41 ust. 16 — Zobowigzania z zakresu ustug publicznych —
Obowigzki w zakresie magazynowania gazu ziemnego w celu zapewnienia bezpieczeristwa i regularnosci
dostaw — Przepisy krajowe przewidujgce przerzucenie na odbiorcow obcigzeri finansowych zwigzanych
z obowigzkami uzytecznosci publicznej nakladanymi na przedsigbiorstwa gazowe — Przestanki — Wydanie
przez krajowy organ regulacyjny aktu nakladajqcego obowigzek uzytecznosci publicznej — Postgpowanie —
Artykuly 36 i 38 Karty praw podstawowych Unii Europejskiej)

(2020/C 240/19)
Jezyk postgpowania: bulgarski

Sad odsylajacy

Varhoven administrativen sad

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: ,Overgas Mrezhi” AD, Sdruzhenie s nestopanska tsel ,Balgarska gazova asotsiatsia”

Strona przeciwna: Komisia za energiyno i vodno regulirane (KEVR)

Przy udziale: Prokuratura na Republika Bulgaria

Sentencja

1) Artykul 3 ust. 1-3 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/73/WE z dnia 13 lipca 2009 r. dotyczacej
wspolnych zasad rynku wewnetrznego gazu ziemnego i uchylajacej dyrektywe 2003/55/WE, rozpatrywany w $wietle
art. 36 i 38 Karty praw podstawowych Unii Europejskiej, nalezy interpretowaé w ten sposéb, ze nie stoi on na
przeszkodzie obowiazywaniu przepiséw panfistwa cztonkowskiego, ktdre stanowig, ze koszty wynikajace z obowigzkéw
magazynowania gazu ziemnego, nalozonych na przedsighbiorstwa gazowe w celu zapewnienia bezpieczenstwa
i regularnosci dostaw gazu ziemnego w tym panstwie czlonkowskim, s3 w calosci pokrywane przez odbiorcéw tych
przedsigbiorstw, ktorymi moga by¢ odbiorcy indywidualni, pod warunkiem Ze przepisy te realizuja cel lezacy
w og6lnym interesie gospodarczym, sg zgodne z zasada proporcjonalnosci, a ustanowione w nich obowiazki
uzytecznoéci publicznej sa jasno zdefiniowane, przejrzyste, niedyskryminacyjne i weryfikowalne oraz gwarantuja
przedsigbiorstwom gazowym z Unii réwno$¢ dostgpu do odbiorcéw krajowych.
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2) Dyrektywe 2009/73 nalezy interpretowal w ten sposob, ze nie stoi ona na przeszkodzie obowigzywaniu przepiséw
panstwa cztonkowskiego, ktore zwalniajg organ regulacyjny tego panstwa cztonkowskiego, w rozumieniu tej dyrektywy,
z przestrzegania okre§lonych przepiséw prawa krajowego regulujacych procedure przyjmowania aktow normatywnych
przy wydawaniu aktu nakladajacego obowigzek uzytecznosci publicznej w rozumieniu art. 3 ust. 2 tej dyrektywy, o ile
majgce zastosowanie przepisy krajowe gwarantujg przy tym, ze akt ten bedzie zgodny z wymogami co do istoty
zawartymi w przytoczonym przepisie dyrektywy, ze bedzie w pelni umotywowany, ze zostanie ogloszony, przy
jednoczesnym zachowaniu w stosownym razie poufnosci informacji handlowych podlegajacych szczegdlnej ochronie,
oraz ze bedzie podlegal kontroli sadowej.

() DzU.C 937z 11.3.2019.

Wyrok Trybunalu (druga izba) z dnia 14 maja 2020 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Corte suprema di cassazione — Wlochy) - A.m.a. — Azienda
Municipale Ambiente SpA | Consorzio Laziale Rifiuti — Co.La.Ri.

(Sprawa C-15/19) ()

(Odestanie prejudycjalne — Srodowisko naturalne — Odpady — Dyrektywa 1999/31/WE — Istniejgce
skladowiska odpadow — Okres poeksploatacyjnego nadzoru nad skladowiskiem — Przedluzenie — Koszty
sktadowania odpadéw — Zasada ,,zanieczyszczajqcy placi” — Stosowanie dyrektywy w czasie)

(2020/C 240/20)
Jezyk postgpowania: whoski

Sad odsylajacy

Corte suprema di cassazione

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: A.m.a. — Azienda Municipale Ambiente SpA

Strona pozwana: Consorzio Laziale Rifiuti — Co.La.Ri.

Sentencja

Artykuly 10 i 14 dyrektywy Rady 1999/31/WE z dnia 26 kwietnia 1999 r. w sprawie skladowania odpadow nalezy
interpretowaé w ten sposob, ze nie stojg one na przeszkodzie wykladni przepisu krajowego, zgodnie z ktéra sktadowisko
eksploatowane w dniu wyznaczonym na dokonanie transpozycji tej dyrektywy musi zosta¢ poddane obowigzkom
wynikajacym z owej dyrektywy, a w szczegdlnosci przedtuzeniu okresu poeksploatacyjnego nadzoru nad tym
skfadowiskiem, bez konieczno$ci wprowadzenia rozréznienia wedlug daty zlozenia odpadéw i bez koniecznosci
przewidzenia $rodkoéw stuzacych ograniczeniu skutkéw finansowych tego przedtuzenia wobec posiadacza odpadow.

() DzU.C 164 z 13.5.2019.
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